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. L. Designacio Montante
funcional econémica
352
Despesas
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Activos financeiros

8-07-1 09-01-03-00-00 | HE&EHE%

Despesas de capital

Operagodes financeiras

Titulos de participagdo

17,615,600.00
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Total das despesas

17,615,600.00
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Instituto de Promog¢@o do Comércio e do Investimento de
Macau, aos 11 de Julho de 2018. — O Conselho de Adminis-
tracdo. — O Presidente, Cheong Chou Weng. — Os Vogais
Executivos, Kuan Lau, Irene Va — Jacinto Luiz — Vong Vai
Lon Agostinho.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 208/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 22.° da Lei n.° 9/2018 (Criagio do Instituto para
os Assuntos Municipais), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o modelo do cartio de identificacdo para uso
exclusivo do pessoal do Instituto para os Assuntos Municipais
com funcdes de fiscalizagdo, constante do anexo ao presente
despacho, do qual faz parte integrante.

2. O cartdo de identificacdo é de cor branca, com dimensdes
de 90mm x 54mm, com uma barra de cor vermelha com os di-
zeres «Cartdo de Identificacdo» em lingua chinesa e em lingua
portuguesa, e contém impresso o logotipo do Instituto para os
Assuntos Municipais, bem como os dizeres «Governo da Re-
gido Administrativa Especial de Macau» em lingua chinesa e
em lingua portuguesa.

3. Do cartdo de identificacdo constam, além da fotografia
do titular, o nimero, o nome, a categoria, a data de validade, a
assinatura do portador, a assinatura do presidente do Conselho
de Administragdo para os Assuntos Municipais e a informacgao
sobre a sua utilizacao.

4. O cartdo de identificacdo sé é valido se assinado pelo
presidente do Conselho de Administracdo para os Assuntos
Municipais, ou pelo seu substituto legal, e autenticado com o
selo branco em uso no Instituto para os Assuntos Municipais
aposto sobre um dos cantos inferiores da fotografia do titular
do cartao.
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Fi BT LAE BN S (& R - FES LIRS TR - 5. O cartdo de identificagdo é substituido sempre que se veri-
fique a necessidade de actualizacdo dos seus elementos identi-
ficadores.
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de identificacdo, ¢ emitida uma 2. via, a que se faz referéncia
expressa no cartdao, mantendo este, no entanto, 0 mesmo nime-
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7. A emissdo do cartdo de identificacdo cabe ao Instituto
J\ BEIEEE262/2001 R TR B #ls para os Assuntos Municipais.

8. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 262/2001.
JoAPRE ZE N UE—H AR
9. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
2019.
—F—/E/\HZHAH
29 de Agosto de 2018.

THEREE ®#it% O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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GOVERNO DA REGIAO
ADMINISTRATIVA
aceonros momeens  ESPECIAL DE MACAU

i 9% N.°
% 44 Nome:
% # Categoria:
A & Vilido até: HREHMESS ¥
HEANSEYL O presidente do Conselho de Administra¢do
Assinatura do portador para os Assuntos Municipais
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Nos termos dos artigos 21.° e 22.° da Lei n.° 9/2018 (Criagéo do Instituto para os
Assuntos Municipais), o titular do presente cartdo de identificagcio goza de poderes
de autoridade puablica no exercicio das suas fungdes, devendo os promotores,
proprietarios ou responsaveis de actividades, locais ou estabelecimentos sujeitos a
fiscalizacdo do IAM, bem como os seus gerentes, administradores, directores,
encarregados ou representantes, facultar-lhe a entrada nos locais e
estabelecimentos sujeitos a fiscalizagio e permitir a sua permanéncia pelo tempo
gue for necessério 4 conclusio da accdo fiscalizadora, apresentar-lhe a
documentacdo e demais elementos exigiveis e, bem assim, facilitar o exame de
mercadorias e produtos sujeitos a fiscalizagdo.
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 209/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da ali-
nea 1) do artigo 33.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2002
(Aquisicao, Organizagdo e Uso dos Veiculos da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau), o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo aprovados os modelos dos uniformes dos condutores
dos veiculos especiais e dos veiculos de servigos gerais do Insti-
tuto para os Assuntos Municipais, conforme os anexos I e IT ao
presente despacho, do qual fazem parte integrante.

2. Os modelos dos uniformes dos condutores dos veiculos de
uso pessoal e dos veiculos de representacdo do Instituto para
os Assuntos Municipais devem obedecer ao disposto no Des-
pacho do Chefe do Executivo n.° 326/2017.

3. O uso permitido de uniforme nos periodos de transicdo
climatica de Verao ou de Inverno deve obedecer ao disposto
no Despacho do Chefe do Executivo n.® 326/2017.

4. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 248/2017.

5. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
20109.

29 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



